*/\ ATTENTION

Un adulte doit étre présent et surveiller lorsque la poupée est mise
dans I'eau, car I'eau peut étre chaude.

INFORMATIONS IMPORTANTES

+ Avant de commencer, couvrez |'aire de jeu pour éviter que 'eau ne
Iabime.

+Votre poupée changera de couleur dans une eau soit froide, soit tiéde.
Collectionnez-les toutes pour voir chaque caractéristique !

+ Des conditions météorologiques extrémes peuvent entrainer un
changement de couleur. Pour retrouver la couleur d'origine, placez la
poupée a une température ambiante de 20-25 °C (68-77 °F).

+Ne plongez pas la poupée dans une eau extrémement chaude (plus de
43°C/109,4 °F).

+ Un adulte doit étre présent lorsque les enfants jouent avec de ['eau.

+ Nerangez pas les poupées a la lumigre directe du soleil pendant de
longues périodes.

+ exposition a la lumiére du soleil peut désactiver la caractéristique de
changement de couleur.

+ Egouttez bien la poupée sur une serviette séche dans un lieu bien aéré
apres utilisation et avant de la ranger.

+ Laissez la poupée sécher a l'air libre uniquement. Ne la mettez pas
dans un séche-linge ou ne I'exposez pas & une chaleur excessive.

+ CONSEIL DE MODE : Pour les lunettes qui ne conviennent pas a la
poupée, placez-les sur la téte. REMARQUE : Les lunettes peuvent ne
pas convenir a toutes les formes de tétes.
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CAMBIO DE COLOR

+Usa agua helada, a aproximadamente 32°F (0°C) para obtener los
mejores resultados del cambio de color en frio.

+ El cambio de color por calor comenzaré a aproximadamente 100,4°F
(38°C), pero los mejores resultados ocurriran si el agua esté a
aproximadamente 104°F (40°C).

« El cambio de color solo funcionard en ciertas partes del cuerpo de la
mufieca, de los modelos o de los accesorios.

+ No todos los modelos 0 accesorios incluidos cambian de color.

+ Para una mayor diversion, coloca la mufieca dentro de la banera del
lado de la pelota.

Nota: La pelota no cambia de color.

+Si el cambio de color no ocurre correcta o rapidamente, puede ser
porque la temperatura del cuerpo del mufieco es similarala
temperatura del agua.

+ Las temperaturas de cambio de color pueden llegar a variar segiin las
condiciones climéticas.

« El efecto de cambio de color del cuerpo de la mufieca tiene una
duracion prolongada pero limitada.

*/\ ADVERTENCIA

Un adulto debe estar presente ¥ supervisar cuando se coloca la
mufieca en agua tibia, ya que el agua puede llegar a estar caliente.

INFORMACION IMPORTANTE

+ Antes de comenzar, cubre el &rea de juego para protegerla de posibles
dafios ocasionados por el agua.

+ Tu mufieca cambiara de color en agua fria o en agua templada.
iColeccionalas a todas para conocer cada una de las caracteristicas!

+ Las condiciones climaticas extremas pueden llegar a hacer que la
caracteristica del cambio de color se muestre de entrada, coloca la
mufieca nuevamente a temperatura ambiente 68-77 °F (20-25 °C)
para que muestre el color original.

+No sumerjas la mufieca en agua muy caliente (mds de 109,4°F / 43°C).

+Un adulto debe estar presente cuando los nifios juegan con agua.

+ No expongas los mufiecos bajo los rayos directos del sol durante
extensos periodos de tiempo.

+ La exposicion a los rayos del sol puede llegar a desactivar la
caracteristica de cambio de color.

+ Drena totalmente la mufieca sobre una toalla seca en un lugar bien
ventilado después de usarla y antes de guardarla.

+ Seca la murieca al aire libre solamente. No la coloques en un secador
nila sometas a calor excesivo.

+ SUGERENCIA DE MODA: Para las gafas que no sean del tamario de la
mufieca, coldcalas sobre la cabeza. NOTA: Las gafas puede que no
coincidan con todas las formas de cabeza.
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COLOR-CHANGE

« Use ice water, approximately 32°F (0°C) for best cold color change
result.

+Warm color change will start at approximately 100.4°F (38°C) but
best results occur if the water is approximately 104°F (40°C).

« Color change will only work on certain parts of the doll’s body,
fashions or accessories.

«Not all included fashions or accessories change color.

« For fun play, place the doll into the bathtub side of the ball.
Note: Ball does not change color.

+If color change does not work properly or quickly, the temperature
of the doll's body may be too close to the temperature of the water.

+ Color change temperatures may vary according to weather
conditions.

+The color-change effect of the doll's body has a lengthy, but limited
lifespan.

*/A\ WARNING

An adult must be present and supervise when placing the doll in
warm water, as the water may be hot.

IMPORTANT INFORMATION

« Before beginning, cover the play area to protect from possible
water damage.

«Your doll will either change color in cold or warm water. Collect
them all to see each feature!

«Extreme weather conditions may cause the color change pattern
reveal upon arrival, place the doll back into room temperature
68-77 °F (20-25 °C) for the original color.

+ Do not place the dollin extremely hot water (over 109.4°F/43°C).

+ Anadult must be present when children are playing with water.

« Do not store the dolls in direct sunlight for extended periods of
time.

« Exposure to sunlight may deactivate color change feature.

«Thoroughly drain the doll on a dry towel in a well-ventilated area
after use and before storing.

« Air dry the doll only. Do not place in the dryer or subject
to excessive heat.

+ Shoes included with lil sisters are interchangeable with LOL.
SURPRISE!™ Tots dolls, and may fit loosely on some doll's.

+FASHION TIP: For glasses that don't fit on the doll, place on top of
the head. NOTE: Glasses might not fit all head shapes.
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CHANGEMENT DE COULEUR

« Utilisez une eau glacée, a environ 0 °C (32 °F) pour obtenir un
meilleur résultat de changement de couleur a I'eau froide.

+Le changement de couleur a 'eau tiéde commencera a environ 38
°C (100,4 °F), mais vous obtiendrez de meilleurs résultats si I'eau est
aenviron 40°C (104 °F).

« Le changement de couleur fonctionnera uniquement sur certaines
parties du corps de la poupée, des articles mode ou des accessoires.

« Certains articles mode ou accessoires inclus ne changent pas de
couleur.

+Pour un jeu amusant, placez la poupée dans le coté baignoire de la
boule. Remarque : La boule ne change pas de couleur.

+Si'le changement de couleur ne fonctionne pas correctement ou
rapidement, la température du corps de la poupée peut étre trop
similaire  la température de 'eau.

+ Les températures de changement de couleur peuvent varier selon
les conditions météorologiques.

+ Leffet de changement de couleur du corps de la poupée a une
durée de vie longue, mais limitée.




